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Hardware installation

Software installation
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Package contents (Package contents)

Slrust

® USB Receiver

® Keyboard section
Multimedia keys (see “Using MaxTrack’s shortcuts”)
[©)] Keyboard: ® Volume control (see “Using MaxTrack with a media player”)
Low battery indicator
Battery compartment

@ Side buttons
® Mouse: @ scroll wheel
Battery compartment

® Batteries (1xAA and 2xAAA)

Hardware installation (Hardware installation)

® ® Insert the AAA batteries in the keyboard’s battery compartment
Insert the AA battery in the mouse’s battery compartment

® ® Switch On the mouse
Connect the USB receiver to one of your computer’s USB port

After a few seconds, your MaxTrack deskset is ready to use

Software installation (Software installation)

) —
®

® Click the button corresponding to your Windows version

@ When requested, “Run” the file.
@ Click “Yes” to allow “Setup.exe — Published by Trust International BV” to install

Welcome to the Installshield: Click Next

Ready to install: Click Next

Installshield Wizard Complete: Click “Finish”

Using the keyboard

The keyboard country layout settings in Windows should match the keyboard layout of your Trust keyboard.

The layout of the Trust keyboard is specified by a sticker on the Box.

To set the keyboard layout in Windows: Go to: Start - Control Panel (classic view) > Regional and Language

Options > Keyboards and Languages (XP: Languages) > Change Keyboards (XP: Details)

The Alt Gr key gives access to special characters like the Euro sign.
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Caps/Num/Scroll Lock indicator

After being downloaded and installed, the program will display the status of “lock” buttons on-screen.
If the Caps/Num/Scroll icons are not visible, click the “Show hidden icons” button first.

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Click “Customize” to change the display properties for each icon (“Always visible”, “Only show notifications”,
etc)

Using MaxTrack’s shortcuts

Your MaxTrack keyboard has shortcuts keys to help you launch your favourite programs and help you navigate
through your operating system. The launch keys will start the default internet browser, E-mail program and
media player, if such programs are available on your PC.

) Internet browser

Favorites

Media player

My Computer

Calculator

Search

Configure default programs:

7: Start > Default Programs->Set your default programs

Vista: Start > Control Panel->Default Programs—Set programs access and computer defaults-> Custom
XP: Start > Control Panel> Add/Remove Programs - Set Program Access and Defaults.

LEIED

Using MaxTrack with a media player

» 11_Play / Pause

1¢.__Previous
........ 1. Next

@ Mute
Rotating the volume control wheel allows you to turn the volume up or down

Volume down

(@ Volume up
The multimedia keys are designed for Media Center and Windows Media Player. However, the keys may also
work with other media player software.
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Package contents (Lieferumfang)

[©) USB-Empfanger
(@ Tastaturbereich
Multimediatasten (siehe ,Verwenden der Schnelltasten der MaxTrack-Tastatur")
Lautstdrkerad (siehe ,Verwenden der MaxTrack-Tastatur mit einem
Medienplayer")
Batteriestandsanzeige
® Batteriefach
@ Seitentasten
® Maus: @ scrollrad
Batteriefach
@ Batterien (1 x AA und 2 x AAA)

@ Tastatur:

Hardware installation (Installation der Hardware)

® ® Legen Sie die Batterien der GroBe AAA in das Batteriefach der Tastatur ein.
Legen Sie die Batterie der GroBe AA in das Batteriefach der Maus ein.
® ® Schalten Sie die Tastatur mit dem Ein-/Ausschalter ein (On).
SchlieBen Sie den USB-Empfanger an einen USB-Anschluss des Computers an.
Nach einigen Sekunden ist das MaxTrack-Tastatur-Maus-Set betriebsbereit.

Software installation (Installation der Software)

Rufen Sie die Website www.trust.com/17088/drivers auf.

Klicken Sie auf die Schaltflache
entspricht.

Fiihren Sie bei entsprechender Aufforderung die Datei aus.

Klicken Sie auf ,Ja", um die Datei ,Setup.exe — herausgegeben von Trust International BV" zu
installieren.

Willk beim Installshield-Assistenten: Klicken Sie auf ,Weiter".
Installationsbereit: Klicken Sie auf ,Weiter".

Installshield-Assi I hi : Klicken Sie auf ,Fertig stellen®.

, die Ihrer verwendeten Windows-Version

(GRONONC)

Verwenden der Tastatur

Die Landereinstellung fiir die Tastatur unter Windows sollte mit der Tastaturbelegung der Trust-Tastatur
Uibereinstimmen. Die Tastaturbelegung der Trust-Tastatur ist auf einem Aufkleber auf der Verpackung
angegeben.
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So legen Sie die Tastaturbelegung unter Windows fest: Wahlen Sie: Start > Systemsteuerung (klassische
Ansicht) > Regions- und Sprachoptionen - Tastaturen und Sprachen (XP: Sprachen) > Tastaturen dndern
(XP: Details)
Uber die Taste Alt Gr kénnen Sie Sonderzeichen eingeben, beispielsweise das Euro-Symbol.

Anzeige fiir Feststelltaste/ Num-Taste/Rollen-Taste

Nach dem Herunterladen und Installieren des Programms wird der Status der Sperrtasten auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wenn die Symbole fiir die Feststelltaste/Num-Taste/Rollen-Taste nicht sichtbar sind, klicken Sie zunachst auf
die Schaltfldche ,Ausgeblendete Symbole einblenden".

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Klicken Sie auf ,Anpassen“, um die Anzeigeeigenschaften (,Immer sichtbar®, ,Nur Benachrichtigungen
anzeigen" usw.) fiir jedes Symbol zu andern.

Verwenden der Schnelltasten der MaxTrack-Tastatur

Die MaxTrack-Tastatur verfigt tiber Schnelltasten, mit denen Sie Ihre Lieblingsprogramme aufrufen und durch
Ihr Betriebssystem navigieren kénnen. Uber die Starttasten werden der Standard-Internetbrowser, das E-Mail-

Internetbrowser

Favoriten

Medienplayer

Arbeitsplatz

Rechner

Suchen

Konfigurieren der Standardprogramme:

7: Start > Standardprogramme - Standardprogramme festlegen

Vista: Start > Systemsteuerung - Standardprogramme > Programmzugriff und Computerstandards festlegen
- Benutzerdefiniert

XP: Start > Systemsteuerung - Software - Programmzugriff und -standards festlegen

PEEGD

Verwenden der MaxTrack-Tastatur mit einem Medienplayer

Die MaxTrack-Tastatur verfiigt Gber Multimedia-Schnelltasten zum Steuern Ihres Multimedia-Players.
» 11 Wiedergabe/Pause

1e.. Zuriick
........ p1... Weiter
@ Ton aus

&) Leiser
(@ Lauter




| L

Slrust

» Die Multimediatasten dienen zur Steuerung von Media Center und Windows Media Player. Diese Tasten sollten
jedoch auch bei anderen Medienplayern funktionieren.
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Package contents (Contenu de I'emballage)

Slrust

® Récepteur USB

(@ Zone du clavier
Touches multimédias (voir "Utilisation des raccourcis MaxTrack”)
©) Clavier : O] Réglage du volume (voir "Utilisation du kit MaxTrack avec un lecteur
multimédia")
@ Indicateur du faible niveau des piles
Compartiment des piles

Boutons latéraux
® Souris : @ Molette de défilement
Compartiment des piles

® Piles (1 AA et 2 AAA)

Hardware installation (Installation du matériel)

® ® Insérez les piles AAA dans le compartiment a piles du clavier.
Insérez la pile AA dans le compartiment a piles de la souris.

® ® Allumez la souris (“On”).
Branchez le récepteur USB sur |'un des ports USB de votre ordinateur.

Aprés quelques secondes, votre kit de bureau MaxTrack est prét a I'emploi.

Software installation (Installation du logiciel)

Cliquez sur le bouton (Télécharger) correspondant a votre version de Windows.

Quand le systeme vous le demande, exécutez le fichier téléchargé.

B CICIS

Cliquez sur "Oui" pour lancer l'installation de "Setup.exe — Published by Trust International BV".

Ecran d'accueil de I'assistant Installshield : Cliquez sur "Suivant".

Prét a l'installation : Cliquez sur "Suivant".

Fin de I'assistant Installshield : Cliquez sur “Terminer”.

Utilisation du clavier

La configuration de clavier utilisée sous Windows doit correspondre a la configuration de votre clavier Trust.

Cette derniere est indiquée par un autocollant apposé sur I'emballage.

Pour régler la configuration du clavier sous Windows : Allez a : Démarrer - Panneau de configuration (vue
classique) > Options régionales et linguistiques - Claviers et langues ((XP: Langues) - Changer clavier (XP:

Détails)

» La touche Alt Gr permet d'obtenir des caractéres spéciaux comme le signe €.
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Indicateurs Maj/Num/Arrét défil.

Apreés le téléchargement et l'installation, le programme affichera a I'écran le statut des touches de verrouillage
de fonctions.
Si les icones Maj/Num/Défil ne sont pas visibles, cliquez d'abord sur le bouton "Afficher les icGnes cachées".

(Windows 7 : E / Windows Vista : )
Cliquez sur "Personnaliser" pour modifier les propriétés d'affichage de chaque icéne "Toujours visible", "Afficher
uniquement les notifications", etc.

Utilisation des raccourcis MaxTrack

Votre clavier MaxTrack dispose de touches de raccourcis pour lancer vos programmes favoris et vous aider a
naviguer dans votre systéme d'exploitation. Les touches de démarrage lanceront votre navigateur Web, le
programme de courrier électronique et le lecteur multimédia par défaut, si ces programmes sont installés sur
votre PC.

) Navigateur Internet

Favoris

Lecteur multimédia

Poste de travail

Calculatrice

Rechercher

Pour configurer les programmes par défaut :

7 : Démarrer > Programmes par défaut -> Définir vos programmes par défaut

Vista : Démarrer - Panneau de configuration - Programmes par défaut -> Définir les paramétres par défaut
de I'accés aux programmes et de l'ordinateur - Personnalisé

XP : Démarrer - Panneau de configuration-> Ajout/suppression de programmes > Configurer les programmes
par défaut.

LEIEPD

Utilisation du kit MaxTrack avec un lecteur multimédia

Votre clavier MaxTrack est doté de touches multimédias pour contréler votre lecteur multimédia favori.
» _11_Lecture/Pause
1« Précédent
»1_ Suivant
@ Muet
La molette de réglage du volume vous permet de monter ou de baisser le son.
&) Baisse du volume
(@ Hausse du volume
Les touches multimédias sont congues pour les applications Media Center et Windows Media Player. Cependant,
ces touches peuvent fonctionner avec d'autres logiciels de lecture.
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Package contents (Contenuto della confezione)

® Ricevitore USB
(@ Area tastiera
Tasti multimediali (vedere la sezione "Utilizzo dei tasti di accesso rapido della
tastiera MaxTrack")
® Tastiera: ® controllo volume (vedere la sezione "Utilizzo della tastiera MaxTrack in
abbinamento a un lettore multimediale")
@ Indicatore di batteria scarica
Vano batterie
Tasti laterali
@ Mouse: Rotellina per lo scrolling
Vano batterie
@ Batterie (1 x tipo AA e 2 x tipo AAA)
Hardware installation (Installazione dello hardware)
® @ Inserire le batterie di tipo AAA vano batterie della tastiera
Inserire la batteria di tipo AA vano batterie del mouse
® Accendere il Mouse ("On")

Collegare il ricevitore a una delle porte USB del computer

» Trascorso qualche secondo, il deskset MaxTrack sara pronto per I'uso

Software installation (Installazione del software)

Il'indi trust 17088/drivers

D d

relativo alla versione di Windows in uso

Fare clic sul tasto

Quando il sistema lo richiede, eseguire il file (opzione "Run" / "Esegui").

5 CICIS

Fare clic su "Si" per consentire l'installazione del file "Setup.exe - Published by Trust International BV"

Quando appare il messaggio di benvenuto all'installazi a Inst Id: fare clic

su "Next" ("Avanti")

Quando appare il messaggio "Ready to Install" ("Pronto per I'installazione™): fare clic su
"Next" ("Avanti")

Quando appare il ggio di compl to dell'installazione "Installshield Wizard
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Utilizzo della tastiera

Assicurarsi che le impostazioni di layout della tastiera relative al paese configurate in Windows corrispondano
al layout della tastiera Trust. Il layout della tastiera Trust & indicato da un apposito adesivo presente sulla
confezione.

Per configurare il layout della tastiera in Windows: Aprire: Start > Control Panel (classic view) ("Pannello di
controllo (visualizzazione classica)") - Regional and Language Options ("Opzioni internazionali e della lingua")
- Keyboards and Languages ("Tastiere e lingue") (XP: Languages ("Lingue")) - Change Keyboards ("Cambia
tastiere") (XP: Details ("Dettagli"))

Il tasto Alt Gr consente |'accesso a caratteri speciali quali il simbolo dell'euro.

Indicatori di blocco maiuscole, blocco ico e blocco scorrimento (Caps/Num/Scroll Lock)
Una volta scaricato e installato, il programma visualizzera sul monitor lo stato di "blocco” dei tasti.

Qualora le icone relative ai tasti blocco maiuscole, blocco numerico e blocco scorrimento (Caps/Num/Scroll) non
siano visibili, fare prima clic sul pulsante "Show hidden icons" ("Mostra icone nascoste").

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Fare clic sull'opzione "Customize" ("Personalizza") per modificare le proprieta di visualizzazione di ciascuna icona
("Always visible" ("Sempre in primo piano", "Only show notifications" ("Mostra solo notifiche"), ecc.)

Utilizzo dei tasti di accesso rapido della tastiera MaxTrack

La tastiera MaxTrack & dotata di tasti di scelta rapida per agevolare I'avvio dei programmi pil utilizzati nonché
I'utilizzo delle varie funzioni del sistema operativo. I tasti di avvio consentono di aprire il browser Internet, il
programma di posta elettronica e il lettore multimediale (qualora tali programmi siano presenti nel computer in

Browser Internet
Favorites ("Preferiti")
Lettore multimediale

JJ

(= Risorse del computer

Calcolatrice

Q Search ("Cerca")

Configurazione dei programmi predefiniti:

7: Start > Default Programs ("Programmi predefiniti") - Set your default programs ("Imposta programmi
predefiniti")

Vista: Start > Control Panel ("Pannello di controllo") > Default Programs ("Programmi predefiniti") - Set
programs access and computer defaults ("Impostazioni accesso ai programmi") - Custom ("'Personalizza")
XP: Start > Control Panel ("Pannello di controllo") - Add/Remove Programs ("Installazione applicazioni") - Set
Program Access and Defaults " Impostazioni accesso ai programmi").

10



]

MaxTrack Wireless Deskset — User's Manual Mlrust

Utilizzo della tastiera MaxTrack in abbinamento a un lettore multimediale

La tastiera MaxTrack & dotata di tasti di scelta rapida per agevolare il controllo del lettore multimediale preferito.
» 1 Riproduzione / Pausa
14___Precedente

........ p1... SUCCessivo
@ Disattivazione audio

» La rotazione della rotella per il controllo del volume consente di aumentare o di diminuire I'intensita del volume
Diminuisci volume

(@ Aumenta volume

» I tasti multimediali sono progettati per I'utilizzo con Media Center e Windows Media Player. I tasti possono
tuttavia funzionare anche con altri lettori multimediali software.
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Package contents (Contenido del embalaje)

[©) Receptor USB
@ Teclado
Teclas multimedia (ver “Uso de las teclas de acceso directo)

©) Teclado: O] Control del volumen (ver “Uso del kit de escritorio MaxTrack con un reproductor
’ multimedia”)

@ Indicador de carga baja de la pila
@Compartimento de las pilas
@ Botones laterales
® Ratén: (@ Rueda de desplazamiento
Compartimento de las pilas
@ Pilas (1XAA y. 2xAAA)

Hardware installation (Instalacion del hardware)

® ® Inserte las pilas AAA en el compartimento de las pilas del teclado
Inserte la pila AA en el compartimento de las pilas del ratén
® ® Encienda el ratén (“On”)
Conecte el receptor USB a uno de los puertos USB de su ordenador
» Después de unos segundos, su kit de escritorio MaxTrack estara listo para usar

Software installation (Instalacion del software)

Visite www.trust.com/17088/driver:

Si asi se le solicita, Ejecute el archivo.

Haga clic en “Si” para permitir la instalacién de “Setup.exe — Published by Trust International BV”
Bi ido al Installshield: Haga clic en Siguiente

Listo para instalar: Haga clic en Siguiente
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Instrucciones para el uso del teclado

La configuracién regional del teclado en Windows debe corresponder con la del teclado de Trust. La
disposicién del teclado de Trust se especifica en una etiqueta en la caja.
» Para configurar la disposicién del teclado en Windows: Vaya a: Inicio > Panel de control (estilo clasico) >
Opciones regionales y de idioma - Teclados e idiomas (XP: Idiomas) - Cambiar teclados (XP: Detalles)
» La tecla Alt Gr permite acceder a caracteres especiales tales como el simbolo del Euro.

12
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Indicador Bloq Mayus/Bloq Num/Bloq Despl

Después de la descarga y la instalacién, el programa mostrara en la pantalla el estado de los botones de
Activacion.
Si los iconos MayUs/Num/Despl no estén visibles, haga clic primero en el botén Mostrar los iconos ocultos.

(Windows 7: E / Windows Vista: i )
Haga clic en Personalizar para cambiar las propiedades para cada icono (Siempre visible, Mostrar notificaciones
Unicamente, etc)

Uso de las teclas de acceso directo del kit de escritorio MaxTrack
Su teclado MaxTrack dispone de teclas de acceso directo que le permitiran iniciar sus programas favoritos y
navegar a través del sistema operativo. Con las teclas de acceso directo puede iniciar su navegador de Internet,
el programa de correo electrénico y las funciones multimedia, siempre y cuando estos programas estén
instalados en su ordenador.

) Navegador de Internet

Favoritos

4.4 Funciones multimedia
(i Mi ordenador
Calculadora
Q Busqueda
Configuracion de los programas predeterminados:
7: Inicio > Programas predeterminados - Configurar sus programas predeterminados
Vista: Inicio - Panel de control - Programas predeterminados - Configurar acceso y programas
predeterminados - Personalizar
XP: Inicio > Panel de control - Agregar o quitar programas-> Configurar acceso y programas
predeterminados.

Uso del kit de escritorio MaxTrack con un reproductor multimedia
Su teclado MaxTrack esté provisto con teclas de acceso directo que permiten controlar las funciones favoritas
de su reproductor multimedia.

» 11_Reproducir / Pausa

1« Anterior
........ »1... Siguiente
®__Mudo

Gire el botdn del volumen para aumentar o disminuir el nivel del volumen
Disminuir el volumen
(@ Aumentar el volumen
Las teclas multimedia han sido concebidas para Media Center y Windows Media Player. No obstante, también
pueden funcionar con otro tipo de software similar.

13
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Package contents (Contetido da embalagem)

Slrust

[©) Receptor USB

® Secgdo do teclado
Teclas multimédia (ver “Usar atalhos do MaxTrack”)
(©)] Teclado: ® Controlo de volume (ver “Usar o MaxTrack com um leitor multimédia”)

@ Indicador de bateria fraca
Compartimento das pilhas

(® Botbes laterais
® Rato: @ Roda de rolagem
Compartimento das pilhas

® Pilhas (1xAA e 2xAAA)

Hardware installation (Instalagdo do hardware)

® ® Insira as pilhas AAA no compartimento das pilhas do teclado
Insira as pilhas AA no compartimento das pilhas do rato

® ® Ligue o rato no botdo (“On")

Apds alguns segundos, o0 seu teclado e rato MaxTrack estdo prontos a utilizar

Software installation (Instalagdo do software)

Cligue no botdo correspondente a sua versdo do Windows

® Quando for solicitado, “Execute” o ficheiro.
@

Cligue em “Sim” para permitir a instalagdo de “Setup.exe — Publicado por Trust International BV”

Bem-vindo ao Installshield: Cliqgue em Seguinte

Pronto a instalar: Clique em Seguinte

Assistente Installshield concluido: Cliqgue em “Concluir”

Utilizagdo do teclado

A configuragdo do teclado especifica do pais no Windows devera corresponder a configuragéo do seu teclado

Trust. A configuragéo do teclado Trust encontra-se identificada por um autocolante na Embalagem.

Para definir a configuragéo do teclado no Windows: Va a: Iniciar - Painel de controlo (vista classica) >
Opgoes regionais e de idioma > Teclados e idiomas (XP: Idiomas) - Mudar teclados (XP: Detalhes)

A tecla Alt Gr da acesso a caracteres especiais, como por exemplo o simbolo do Euro.

14
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Indicador de Caps/Num/Scroll Lock

Depois de descarregado e instalado, o programa apresentara no ecré o estado dos botoes “lock”.
Se os icones das teclas Caps/Num/Scroll ndo estiverem visiveis, clique primeiro no botdo “Mostrar icones
ocultos”.

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Clique em “Personalizar” para alterar a apresentagdo das propriedades de cada icone (“Sempre visivel”,
“Mostrar apenas notificagdes”, etc.)

Usar os atalhos do MaxTrack

O seu teclado MaxTrack possui teclas de atalho para ajuda-lo a abrir os seus programas favoritos e navegar
pelo seu sistema operativo. As teclas de langamento abrem o explorador da internet, o programa de correio
electrdnico e o leitor multimédia predefinidos, se estes programas estiverem disponiveis nos seu PC.
Explorador da internet

Favoritos

Leitor multimédia

Meu computador

Calculadora

Procurar

Configurar programas predefinidos:

7: Iniciar - Programas predefinidos-> Configurar os seus programas predefinidos

Vista: Iniciar - Painel de controlo->Programas predefinidos->Configurar acesso a programas e predefinigdes do
computador-> Personalizar

XP: Iniciar - Painel de controlo - Adicionar ou remover programas - Configurar acesso a programas e
predefinigdes.

LEED

Usar o MaxTrack com um leitor multimédia

O seu teclado MaxTrack possui teclas de atalho multimédia para ajudé-lo a controlar o seu leitor multimédia
favorito.
» 11_Reproduzir/Pausa

1. Anterior
........ »1... Sequinte
@ _Silenciar

Girar a roda de controle de volume permite-lhe subir ou baixar o volume
Baixar o volume
(&> Subir 0 volume
As teclas multimédia foram concebidas para Media Center e Windows Media Player. No entanto, as teclas
também podem funcionar com outros leitores multimédia.

15
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Package contents (Inhoud van de verpakking)

[©) USB-ontvanger
® Toetsenbordgedeelte
Multimediatoetsen (zie: “Sneltoetsen van MaxTrack gebruiken”)
[©)] Toetsenbord: ~ © Volumeregeling (zie: “MaxTrack met een mediaspeler gebruiken”)
@ Melding batterij bijna leeg
® Batterijvak
Zijtoetsen
® Muis: @ schuifwiel
® Batterijvak
® Batterijen (1xAA en 2xAAA)

Hardware installation (Hardware installeren)

® @ Plaats de AAA-batterijen in het batterijvak van het toetsenbord
Plaats de AA-batterij in het batterijvak van de muis
® ® Schakel de muis in (*On")

» Na een paar seconden is uw MaxTrack-deskset klaar voor gebruik.

Software installation (Software installeren)

®

@ Klik op “Ja” om “Setup.exe — Published by Trust International BV” toe te staan om te installeren
Welkom bij Installshield: Klik op "Volgende"
Gereed voor installatie: Klik op "Volgende"
Installshield-wizard voltooid: Klik op "Voltooien"

Het toetsenbord gebruiken

De landinstellingen voor de toetsenbordindeling in Windows moeten overeenkomen met de toetsenbordindeling
van uw Trust-toetsenbord. De indeling van het Trust-toetsenbord is te vinden op een sticker op de verpakking.
» De toetsenbordindeling instellen in Windows: Ga naar: Start > Configuratiescherm (klassieke weergave) >
Landinstellingen > Toetsenborden en talen (XP: Talen) > Toetsenborden wijzigen (XP: Details)
» Met de toets Alt Gr krijgt u toegang tot speciale tekens, zoals het eurosymbool.

16
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Caps/Num/Scroll Lock indicator

Na het downloaden en installatie geeft het programma de status van de "lock"-toetsen op het scherm weer.
Wanneer de pictogrammen Caps/Num/Scroll niet worden weergegeven, klikt u eerst op de toets “Verborgen
pictogrammen weergeven".

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Klik op “Aanpassen" om voor ieder pictogram de eigenschappen van de weergave te wijzigen (“Altijd zichtbaar",
"Uitsluitend meldingen weergeven", etc.)

Sneltoetsen van MaxTrack gebruiken

Uw MaxTrack-toestenbord heeft sneltoetsen om uw favoriete programma's te starten en u te helpen bij het
navigeren door uw besturingssysteem. Met de starttoetsen worden de internetbrowser, het e-mailprogramma
en de mediaspeler gestart die als standaard zijn ingesteld, als deze programma's beschikbaar zijn op uw pc.
Internetbrowser

Favorieten

Mediaspeler

Deze computer

Rekenmachine

Zoeken

Standaardprogramma's configureren:

7: Start - Standaardprogramma's-> Uw standaardprogramma's instellen

Vista: Start > Configuratiescherm-> Standaardprogramma's—> Programmatoegang en standaardprogramma's
instellen> Aangepast

XP: Start - Configuratiescherm-> Software - Programmatoegang en -instellingen.

LEED

MaxTrack met een mediaspeler gebruiken
Uw MaxTrack-toetsenbord heeft multimediasneltoetsen om u te helpen bij het beheren van uw favoriete
multimediaspeler.

» 11_Afspelen/pauzeren

14 Vorige
........ »1.... Volgende
®__Dempen

Met het wieltje voor volumeregeling kunt u het volume harder en zachter zetten
Volume omlaag
(@ Volume omhoog
De multimediatoetsen zijn ontworpen voor Media Center en Windows Media Player. De toetsen kunnen echter
ook werken met andere mediaspelersoftware.
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Package contents (Pakkens indhold)

[©) USB-modtager
(@ Tastatur
Multimedietaster (se “Sadan bruges genvejstasterne pd MaxTrack”)
(©] Tastatur: O] Lydstyrke (se “S&dan bruges MaxTrack sammen med en medieafspiller”)
@ Indikator for lavt batteri
Batterirum
@ Sideknapper
® Mus: @ scroli-hjul
Batterirum
® Batterier (1 x AA og 2 x AAA)

Hardware installation (Hardwareinstallation)

® (D saet AAA-batterierne i tastaturets batterirum
Seet AA-batteri i musens batterirum
® Teend for musen (“On”)
@ seet USB-modtageren i en af computerens USB-porte
Efter et par sekunder er MaxTrack-tastaturet og -musen klar til brug

Software installation (Softwareinstallation)

Klik p& den -knap, der passer til din Windows-version
“Ker” filen, ndr du bliver bedt om det.
@ Klik pd “Ja” for at tillade, at “Setup.exe — Published by Trust International BV” installeres
1 til Installshield: Klik p3 Neeste
Klar til installering: Klik p& Naeste
Instalishield Afslut guide: Klik pd “Udfar”

Sadan bruges tastaturet

Tastaturets landeindstilling i Windows skal svare til tastaturlayoutet pa dit Trust-tastatur. Tastaturlayoutet er
angivet med en maerkat pa aesken.

Sadan indstilles tastaturlayoutet i Windows: Ga til: Start > Kontrolpanel (Klassisk visning) = Internationale og
sproglige indstillinger - Tastaturlayout og sprog (XP: Sprog) - Skift tastaturer (XP: Detaljer)

Tasten Alt Gr giver adgang til specielle tegn som eurosymbolet.
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Indikator for Caps/Num/Scroll Lock

Nar programmet er hentet og installeret, vises status pa “Lock’-tasterne pa skeermen.
Hvis Caps/Num/Scroll-ikonerne ikke kan ses, skal du ferst klikke p& knappen “Vis skjulte ikoner”.

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Klik pd “Tilpas” for at endre visningsegenskaberne for hvert enkelt ikon (“Altid synligt”, “Vis kun meddelelser”
osv.)

Sédan bruges genvejstasterne péd MaxTrack

Der er genvejstaster p& MaxTrack-tastaturet, s du nemt kan starte de programmer, du oftest bruger, og
navigere rundt i operativsystemet. Starttasterne starter den internetbrowser, det e-mail-program og den
medieafspiller, der bruges som standard, hvis du har programmer af den type installeret p& computeren.
) Internetbrowser

Favoritter

Medieafspiller

Denne computer

Lommeregner

Seg

Konfigurer standardprogrammer:

7: Start > Standardprogrammer->Angiv dine standardprogrammer

Vista: Start > Kontrolpanel->Standardprogrammer ->Angiv programadgang og computerstandarder->
Brugerdefineret

XP: Start > Kontrolpanel-> Tilfgj eller fjern programmer - Angiv programadgang og -standarder.

LEIED

Sé&dan bruges MaxTrack med en medieafspiller
Der er specielle genvejstaster til multimedier p4 MaxTrack-tastaturet, s& du nemt kan styre den
multimedieafspiller, du plejer at bruge.

» 11_Afspil/Pause

1« Forrige
»1_ Neeste
@ Lydfra

Du kan skrue op og ned for lyden ved at dreje p lydstyrkehjulet
Lydstyrke ned
(@ Lydstyrke op
Multimedietasterne er specielt beregnet til Media Center og Windows Media Player. Men de kan muligvis ogsd
bruges til andre medieafspillerprogrammer.
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Package contents (Pakkauksen sisalto)

® USB-vastaanotin

® N&appaimistdosio
Multimedianappaimet (katso “MaxTrackn pikanappainten kdyttdminen”)
Napp&imists:
@ appaimistd kanssa”)
@ vahaisen paristovirran ilmaisin
@ Paristolokero

Aadnenvoimakkuuden hallinta (katso “MaxTrackn kayttdminen mediasoittimen

Sivupainikkeet
® Hiri: @ vieritysrulla
Paristolokero

® Paristot (1xAA ja 2XAAA)

Hardware i ion (Laittei 1)

® ® Asenna AAA-paristot nappaimistdn paristolokeroon
Asenna AA-paristo hiiren paristolokeroon

® @ Kytke hiiri paalle ("On")
Kytke USB-vastaanotin yhteen tietokoneen USB-porteista

» Muutaman sekunnin kuluttua MaxTrack-pdytésarja on valmis kaytettavaksi

Software installation (Ohjelmistoasennus)

@ Kay osoit w.trust.com/17088/drivers

Napsauta Windows-versiota vastaavaa -painiketta

(®  Pyydettiessa "Suorita" tiedosto.

@9 Salli kohteen “Setup.exe — Julkaissut Trust International BV” asentaminen valitsemalla "Kyll&"

Tervetuloa Installshield hjel Valitse "Seuraava"

Valmis asennettavaksi: Valitse "Seuraava"

Installshield-asennus valmis: Napsauta “Valmis”

N&ppaimiston kayttaminen

Windowsissa olevien nappaimistén maakohtaisten asetusten tulisi vastata Trust-nappaimistén
nappainasettelua. Trust-nappaimistdn merkistdasetukset on maaritetty laatikossa olevassa tarrassa.
» Voit asettaa nappaimiston merkistdasetukset Windowsissa seuraavasti: Mene kohtaan: Kéynnista >

Ohjauspaneeli (klassinen nakyma) - Alue- ja kielikohtaiset asetukset > Nappaimistot ja kielet (XP: Kielet) >

Néappéimistot... (XP: Lisatietoja)
» Alt Gr -ndppéimen avulla voit kdyttaa erikoismerkkeja, kuten euromerkkia.
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Caps/Num/Scroll Lock -ilmaisin

Lataamisen ja asentamisen jalkeen ohjelma nayttaa "lukkopainikkeiden" tilan ruudulla.
Jos Caps/Num/Scroll-kuvakkeet eivét ndy, napsauta ensin “Néyta piilotetut kuvakkeet” -painiketta.

(Windows 7: E / Windows Vista: * )
Napsauttamalla “Mukauta” voit muuttaa kuvakkaiden nadyttdominaisuuksia (“Aina nakyvissa”, “Nayta vain
ilmoitukset”, jne.)

MaxTrackn pikandppainten kaytto

MaxTrack-nappaimistdssa on pikanappaimia, joilla voit kdynnistaa suosikkiohjelmasi ja navigoida
kayttdjarjestelmassasi. Kéynnistysnappdimet kdynnistavat oletuksena internetselaimen, sahkdpostiohjelman ja
mediasoittimen, jos sellaiset ohjelmat ovat kaytettavissa tietokoneellasi

) Internetselain

Suosikit

Mediasoitin

Oma tietokone

Laskin

Haku

Maaritéd oletusohjelmat:

7: Kéynnistd > Oletusohjelmat - Aseta oletusohjelmat

Vista: Kaynnistd > Ohjauspaneeli - Oletusohjelmat - Aseta sovelluksen kayttdoikeudet ja oletukset >
Mukauta

XP: Kéynnistéd > Ohjauspaneeli > Lisda/poista ohjelmia > Aseta sovelluksen kayttdoikeudet ja oletukset.

LEIED

MaxTrackn kdyttaminen mediasoittimen kanssa

MaxTrack-nappaimistossa on multimedia pikandppdimid, joiden avulla voit hallita haluamaasi multimediasoitinta.
» 11_Toista/Tauko

1«___Edellinen
»1__Seuraava
@ Mykistys

Aénenvoimakkuuden saatopyoraa kaantamalla voit lisata tai vahentda danenvoimakkuutta
Vahemmadn ddnenvoimakkuutta

Multimedian@ppéimet on suunniteltu Media Center- ja Windows Media Player -kéyttoa varten. Napp&dimet
saattavat kuitenkin toimia muidenkin mediasoitinten kanssa.
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Package contents (Pakkens innhold)

® USB-mottaker

(@ Tastaturdel
Multimediataster (se “Slik bruker du hurtigtastene p& MaxTrack”)
@ Tastatur: @ Volumkontroll (se “Slik bruker du mediaspiller med MaxTrack”)
@ 1ndikator for batterikapasitet
Batterirom

@ Sideknapper
® Mus: ® Rullehjul
Batterirom

® Batterier (1xAA og 2xAAA)

Hardware installation (Maskinvareinstallasjon)

® Sett AAA-batteriene inn i batterierommet p& tastaturet
Sett AA-batteriet inn i batterierommet p& musen

® ® s p& musen (“On”)

» Etter et par sekunder er MaxTrack-tastaturet og musen klar til bruk

Software installation (Programvareinstallasjon)

Klikk p& -knappen som korreponderer med Windows-versjonen din

® Kigr filen ndr du blir bedt om det.
@ Klikk “Ja” for 4 installere “Setup.exe — Utgitt av Trust International BV”

Vell til Installshield: Kiikk p& Neste

Klar til & installere: Klikk pd Neste

Installshield-veiviseren er fullfgrt: Klikk pé “Ferdig”

Bruke tastaturet

Det landsbaserte tastaturoppsettet i Windows bgr stemme overens med Trust-tastaturet. Layouten for Trust-
tastaturet er angitt med et klistremerke pa esken.

» Slik stiller du inn tastaturlayout i Windows: Ga til: Start > Kontrollpanel (klassisk visning) = Innstillinger for
region og sprak > Tastatur og sprak (XP: Sprak) - Endre tastaturer (XP: Detaljer)

» Alt Gr-tasten gir deg tilgang til spesielle tegn, for eksempel €-tegnet.
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Caps/Num/Scroll Lock-indikator

Etter at programmet er lastet ned og installert, vil programmet vise statusen for "lase"-knappene pa skjermen.
Dersom Caps/Num/Scroll-ikonene ikke er synlige, kan du klikke “Vis skjulte ikoner”-knappen farst.

(Windows 7: E / Windows Vista: )
Klikk “Tilpass” for & endre visningsegenskaper for hvert ikon (“Alltid synlig”, “Vis bare varsler”, osv.)

Slik bruker du hurtigtastene pd MaxTrack

MaxTrack-tastaturet har hurtigtaster som kan starte opp favorittprogrammene dine og hjelpe deg til 8 navigere i
operativsystemet. Starttastene starter standard nettleser, e-postprogram og media player, hvis du har slike
programmer pd PCen.
) Internett-leser
% Favoritter
JJ  Mediaspiller
(m Min datamaskin
Kalkulator
Q  Sek
Konfigurere standardprogrammer:
7: Start > Standardprogrammer - Angi standardprogrammer
Vista: Start > Kontrollpanel - Standardprogrammer > Angi programtilgang og standardprogrammer >
Egendefinert
XP: Start > Kontrollpanel - Legg til og fijern programmer - Angi programtilgang og -standarder.

Slik bruker du mediaspiller med MaxTrack

» 11_Spill av/Pause

1¢__Forrige
........ »1_ Neste

@ Demp
Ved & rotere volumkontrollhjulet, kan du skru volumet opp eller ned

Volum ned

(@ Volum opp
Multimedietastene er designet for Media Center og Windows Media Player. Tastene kan ogsa fungere med
andre mediaspillerprogramvarer.
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Package contents (Férpackni innehall)

Slrust

[©) USB-mottagare

® Tangentbordsdel
Multimediaknappar (se “Anvénda genvégar pd MaxTrack”)
(©] Tangentbord: © Volymkontroll (se “Anvénda MaxTrack med en mediaspelare”)
@ Indikator for 1&g batterinivd
@ Batterifack

@ Sidoknappar
® Mus: ® Rullhjul
® Batterifack

® Batterier (1xAA och 2xAAA)

Hardware installation (Maskinvaruinstallation)

® @ satt | AAA-batterierna i tangentbordets batterifack
® Sétt i AA-batteri i musens batterifack

® ® Starta musen (“On")

Efter ndgra sekunder &r MaxTrack-skrivbordssetet klart for anvéndning

Software installation (Programvaruinstallation)

@....Vii

ad

Klicka p& knappen oo som motsvarar din Windows-version
@ “Kor” filen ndr du uppmanas att géra det.

@ Klicka p& “Ja” for att tilldta “Setup.exe — Published by Trust International BV” att installera

Valk till Installshield: Klicka pd Nasta

Klar att installera: Klicka p& Nasta

Installshield-guiden har slutférts: Klicka pd Slutfor

Anvanda tangentbordet

Installningarna fér tangentbordslayout i Windows ska motsvarar layouten for Trust-tangentbordet. Trust-

tangentbordets layout visas pa en dekal pa férpackningen.

Sa har staller du in tangentbordslayouten i Windows: Ga till: Start > Kontrollpanelen (klassisk vy) - Nationella

instéliningar > Tangentbord och sprak (XP: Sprak) - Byt tangentbord (XP: Detaljer)
Alt Gr-tangenten ger tillgang till specialtecken som Euro-tecknet.
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Caps/Num/Scroll Lock-indikator

Efter hamtning och installation visar programmet statusen for “las”-knappar pa skarmen.
Om Caps/Num/Scroll-ikonerna inte syns klickar du forst av allt p4 knappen “Visa dolda ikoner”.

(Windows 7: E /Windows Vista: )
Klicka p& “Anpassa” om du vill &ndra displayegenskaperna for varje ikon (“Always visible” (Alltid synlig), “Only
show notifications” (Visa enbart aviseringar), etc)

Anvinda genvdgarna pd MaxTrack

Ditt MaxTrack-tangentbord har kortkommandon som hjélper dig att starta dina favoritprogram och navigera
genom ditt operativsystem. Via startknapparna dppnas webbldsaren, e-postprogrammet och mediaspelaren du
angett som standard, om du har s&dana program pd datorn.

) Webblasare

Favoriter

Mediaspelare

Den hér datorn

Kalkylator

Sok

Konfigurera standardprogram:

7: Start > Standardprogram->Ange dina standardprogram

Vista: Start > Kontrollpanelen->Standarprogram->Ange programétkomst och standardvarden for datorn->
Anpassat

XP: Start - Kontrollpanelen-> Lé&gg till/ta bort program - Ange programétkomst och standardvérden.

LEIED

Anvanda MaxTrack med en mediaspelare

Ditt MaxTrack-tangentbord har multimediakortkommandon som hjélper dig att styra din
favoritmultimediaspelare.
» 11_Uppspelning/paus
1« Foregdende
»1_Nasta
®  Ljud av
Genom att rotera volymkontrollhjulet kan du héja eller sanka volymen
&) Sank volymen
(@ Hbj volymen
Multimediatangenterna &r avsedda for Media Center och Windows Media Player. Tangenterna kan dock &ven
fungera med andra multimediaprogram.
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Package contents (zawartos¢ opakowania)

® Odbiornik USB
® Sekcja klawiatury
Klawisze multimedialne (zobacz ,Uzywanie skrotow MaxTrack”)
@ Klawiatura: @ Regulacja gtosnosci (zobacz ,,Uzywanie MaxTrack z odtwarzaczem medialnym”)
Wskaznik niskiego poziomu baterii
Komora na baterie
Boczne przyciski
® Mysz: ® Rolka przewijania
Komora na baterie
@ Baterie (1XAA i 2xAAA)

Hardware installation (Instalacja sprzetu)

® ® W16z baterie AAA do komory na baterie znajdujacej sie w klawiaturze
W16z baterie AA do komory na baterie znajdujacej sie w myszy
® ® Wiacz mysz (,0n")

» po kilku sekundach zestaw MaxTrack jest gotowy do uzycia

Software installation (Instalacja oprogramowania)

Kliknij przycisk odpowiadajacy wersji systemu Windows

@ Po pojawieniu sie okna z komunikatem, wybierz opcje ,,Uruchom”, aby uruchomi¢ plik.

® Kliknij przycisk ,Tak”, aby zezwoli¢ na instalacje pliku ,Setup.exe — Opublikowane przez Trust
International BV”

Witaj w Installshield: Kliknij opcje Dalej

Gotowy do instalacji: Kliknij opcje Dalej

Korzystanie z klawiatury

Uktad klawiatury dostosowany do okreslonego jezyka/kraju w systemie Windows powinien zgadza¢ sie uktadem
klawiatury Trust. Uktad klawiatury Trust okresla nalepka na opakowaniu.

» aby ustawi¢ ukiad klawiatury w systemie Windows: przejdz do: Start - Panel sterowania (widok klasyczny) >
Opcje regionalne i jezykowe > Klawiatury i jezyki (XP: Jezyki) > Zmien klawiatury (XP: Szczegdty)

» klawisz Alt Gr umozliwia pisanie znakéw specjalnych, takich jak €.
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Wskazniki Caps/Num/Scroll Lock

Po pobraniu i zainstalowaniu program bedzie wyswietlat stan przyciskéw ,blokowanych” na ekranie
Jezeli ikony Caps/Num/Scroll sg niewidoczne, kliknij przycisk ,Pokaz ukryte ikony”.

(Windows 7: E / Windows Vista: < )
Kliknij opcje ,Dostosuj”, aby zmieni¢ sposob wyswietlania kazdej ikony (,,Pokaz ikony i powiadomienia”, ,Pokazuj
tylko powiadomienia” itd.)

Uzywanie skrotow MaxTrack

Klawiatura MaxTrack posiada klawisze skrotow, ktdre pomagajg uruchamia¢ ulubione programy i poruszac sie w
systemie operacyjnym. Klawisze szybkiego dostepu uruchomia domysing przegladarke internetowa, program e-
mailowy i odtwarzacz multimedialny, jezeli sa one zainstalowane w komputerze.
) Przegladarka internetowa
Ulubione
ﬂ Odtwarzacza medialny
(i Méj komputer

[ Kalkulator

Q Wyszukaj

Konfiguracja programéw domysinych:

7: Start > Programy domysine > Ustaw programy domysine

Windows Vista: Start - Panel sterowania - Programy domysine > Okre$l dostep do programéw i ich
ustawienia domyslne - Niestandardowa

Windows XP: Start > Panel sterowania-> Dodaj lub usun programy - Okre$| dostep do programéw i ich
ustawienia domysine

Uzywanie MaxTrack z odtwarzaczem medialnym

Klawiatura MaxTrack posiada multimedialne klawisze skrétow, ktdre umozliwiajg obstuge ulubionego
odtwarzacza multimedialnego.
» 11 Odtwarzanie/Pauza

1. Nastepny
........ »1....Poprzedni
@ Wycisz

Obracanie pokretta regulacji gtoénosci umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci
Zmniejszenie gto$nosci
(@ Zwiekszenie glodnosci
Klawisze multimedialne zaprojektowano do obstugi programéw Media Center i Windows Media Player; mogq
jednak wspotpracowac z innymi programami multimedialnymi.
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Package contents (Obsah baleni)
® Pfijima¢ USB
(@ Kiavesnice
Multimedidlni kldvesy (viz ,Pouzivani klavesovych zkratek sady MaxTrack")
® Kldvesnice: (© Ovladani hlasitosti (viz ,Pouzivani sady MaxTrack s pfehravacem médii*)
Indikator stavu baterie
@ Prihradka na baterie
(® Postranni tiatitka
©] Mys: @ Rolovaci koletko
Prihrddka na baterie
@ Baterie (1 x AA a 2 X AAA)

Hardware installation (Instalace hardwaru)

® ® viozte baterie typu AAA do prihradky na baterie v klavesnici
Vlozte baterii typu AA do pfihradky na baterie v mysi
® ® Zapnéte mys (,0n")
Pripojte pfijl
» Po nékolika vtefinach je sada MaxTrack pfipravend k pouZiti

Software installation (Instalace softwaru)

Kliknéte na tlacitko , které odpovida vasi verzi operacniho systému Windows
® AZ budete vyzvani, spustte soubor kliknutim na tla¢itko ,Spustit".
@ Kliknéte na ,Ano" pro instalaci souboru ,Setup.exe — Published by Trust International BV*

Vitejte v priivodci Inst Id: Kliknéte na ,Dalsi™
Instalace: Kliknéte na ,Dalsi

Ukonéeni prévodceInstallshield: Kliknéte na ,Ukonéit"

Pouzivani klavesnice
Nastaveni mistniho rozvrzeni klavesnice v systému Windows by mélo odpovidat rozvrzeni vasi klavesnice Trust.
Rozvrzeni klavesnice Trust je uvedeno na Stitku na obalu.

» Pokud chcete v systému Windows nastavit rozvrzeni klavesnice: Pfejdéte na: Start - Ovladaci panely (klasické
zobrazeni) - Mistni a jazykové nastaveni-> Klavesnice a jazyky (XP: Jazyky) > Zménit klévesnice (XP:
Podrobnosti)

» Klavesa Alt Gr zpfistupriuje specialni znaky, napfiklad symbol pro euro.
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Kontrolka klaves Caps/Num/Scroll Lock
Po staZeni a instalaci program na obrazovce zobrazi stav funkénich klaves Caps Lock, Num Lock a Scroll Lock.
Pokud nejsou ikony Caps/Num/Scroll Lock viditelné, kliknéte nejrpve na tlacitko ,Ukazat skryté ikony".

(Windows 7: E /Windows Vista: * )
Vlastnosti zobrazeni pro kazdou ikonu (,VZdy viditelné", ,Zobrazit pouze upozornéni®, apod.) nastavite kliknutim
na tladitko ,Pfizplisobit"

Pouzivani klavesovych zkratek sady MaxTrack

Klavesnice MaxTrack je vybavena klavesovymi zkratkami pro snadné spusténi vasich oblibenych programi a
navigaci v operacnim systému. Klavesy pro spusténi umozriuji otevieni vychoziho internetového prohlizece,
programu pro zpracovani elektronické posty a mediélniho prehrévace, pokud jsou na pocitaci nainstalovéany.
) Internetovy prohlize¢

Oblibené

Prehravac médii

Tento poditad

Kalkulator

Hledat

Nakonfigurovani vychozich programd:

7: Start - Vychozi programy->Nastavit vychozi programy

Vista: Start > Ovladaci panely->Vychozi programy->Vychozi nastaveni pocitace a pfistupu k programém >
Vlastni

XP: Start - Ovladaci panely-> PFidat nebo odebrat programy-> Pfistup a vychozi nastaveni programd.

LEIED

Pouzivani klavesnice MaxTrack s prehravaéem médii
Klavesnice MaxTrack je vybavena multimedialnimi klavesovymi zkratkami, jejichZ prostfednictvim svij oblibeny
prehrava¢ méizete ovladat pfimo z klavesnice.
» 11 Prehrat/pozastavit
1« Predchozi
w1 Nasledujici
@ Ztlumit
Otocenim ovladaciho kolecka zvysite nebo snizite hlasitost
Snizeni hlasitosti
(@ ZvySeni hlasitosti
Multimedialni klavesy jsou navrzeny pro prehravac Media Center a Windows Media Player. Lze je vSak pouZit i s
nékterymi jinymi typy softwaru pro prehravani médii.
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Package contents (Obsah balenia)

® Prijima€ s rozhranim USB
(@ Oblast’ klavesnice
Multimedidlne klavesy (pozrite Cast’ PouZzivanie klavesovych skratiek MaxTrack)
® Klavesnica: ® ovladanie hiasitosti (pozrite Cast’ Pouzivanie MaxTrack s multimedidlnym
prehravacom)
@ Indikator slabej batérie
® Priestor na batérie
Bocné tlacidla
©] Mys: @ Rolovacie koliesko
Priestor na batérie
@ Batérie (1 x AA a 2 x AAA)

Hardware installation (Instalacia hardvéru)

® ®po priestoru na batérie klavesnice viozte batérie typu AAA
Do priestoru na batérie mysi vlozte batériu typu AA
® ® Zapnite myS (On)
Zasurite prijima¢ USB do niektorého z rozhrani USB pocitaca
Po niekol'kych sekundach je stprava MaxTrack pripravend na pouzivanie

Software installation (Instalacia softvéru)

Navstivte www.trust.com/17088/drivers

ad

Dow

Kliknite na tlacidlo podla svojej verzie OS Windows

Ked' sa zobrazi vyzva, spustite stbor tlacidlom Spustit’.

Kliknutim na Ano povolite inStalaciu siboru Setup.exe — Published by Trust International BV
Vita vas I lishield: Kliknite na Dalej

Pripravené na instalaciu: Kliknite na Dalej

Instalishield dokonc€eny: Kliknite na Dokoncit’

B CICIS

Pouzivanie klavesnice

Nastavenia rozloZenia klavesnice v systéme Windows by mali zodpovedat’ rozloZeniu vasej klavesnice Trust.
RozloZenie klavesnice Trust je vyznatené na samolepke na baleni.

Nastavenie rozloZenia klavesnice v OS Windows: Prejdite na: Start > Ovladaci panel (Standardné zobrazenie) >
Miestne a jazykové nastavenie - Klavesnice a jazyky (XP: Jazyky) - Zmenit' kidvesnice (XP: Podrobnosti)
Tlacidlo Alt Gr umozniuje pristup k Specialnym znakom, ako napriklad znak eura.
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Indikator Caps/Num/Scroll Lock

Po prevzati a nainstalovani aplikacie sa na obrazovke zobrazia informéacie o zapnuti/vypnuti tlacidiel
caps/num/scroll lock.
Ak nie st zobrazené ikony Caps/Num/Scroll Lock, Kliknite najprv na moznost’ Zobrazit' skryté ikony.

(Windows 7: E / Windows Vista: i )
Po kliknuti na Prispdsobit’ moZete zmenit’ vlastnosti zobrazenia jednotlivych ikon (Viditelné vzdy, Zobrazit' len
upozornenie atd".)

Pouzivanie klavesovych skratiek MaxTrack

Klavesnica MaxTrack ma tlacidla kldvesovych skratiek, ktoré vam pomo6zu splstat’ oblibené aplikacie a
navigovat' v menu opera¢ného systému. Spustacie tladidla otvoria predvoleny internetovy prehliada,

Prehliadac internetu
Y. Oblibené
JJ  Multimedidlny prehrava¢
(W Tento pocitac
= Kalkulacka
Q ____Hradat
Konfiguracia predvolenych aplikacii:
7: Start > Predvolené programy->Nastavit' predvolené programy
Vista: Start > Ovladaci panel->Predvolené programy->Nastavit' pristup k programom a predvolené hodnoty
pocitata—> UZivatel'ské
XP: Start > Ovladaci panel-> Pridat’ alebo odstranit’ programy - Nastavit’ pristup k programom a predvolené
programy.

Pouzivanie MaxTrack s multimedialnym prehravacom

Klavesnica MaxTrack ma multimedidlne klavesové skratky, ktoré pomahaju ovladat’ obl'ibeny multimedialny
prehravac.
» 11 Prehravanie/pozastavenie
1«___Predchadzajlca
»1__Nasledujlica
@ stimit
Otacanim ovladacieho kolieska hlasitosti moZete zvySovat’ alebo znizovat' hlasitost’
&) Znizenie hlasitosti
(@ ZvySenie hlasitosti
Multimedialne tlacidld su urcené pre aplikacie Media Center a Windows Media Player. M6zu vsak fungovat' aj s
inymi multimedialnymi prehravaémi.

31

L



MaxTrack Wireless Deskset — User's Manual Ailrust

Package contents (A csomag tartalma)

[©) USB-vevbegység
® Billenty(izet
Multimédia-billenty(ik (lasd "A gyorsbillenty(ik hasznalata az MaxTrack
billenty(izeten" fejezetben)
(©)] Billentyiizet: (© HangerGszabalyzé (lasd "Médialejatszo vezérlése az MaxTrack billenty(izet
segitségével" fejezetben)
Alacsony elemt6ltottség kijelzése
® Elemtart rekesz
® Oldalgombok
® Egér: @ Gorgetdkerék
Elemtartd rekesz
@ Elemek (1 db AA és 2 db AAA)

Hardware installation (Hardware telepitése)

® @ Helyezze be az AAA elemeket a billenty(izet elemtartd rekeszébe.

Helyezze be az AA elemeket az egér elemtartd rekeszébe.
® ® Kapcsolja be az egeret ("On")

Csatlakoztassa az USB-veviegységet szamitdgépe valamelyik USB-portjahoz.
Az MaxTrack deskset néhany pillanaton bellil hasznalatra kész.

Software installation (Software telepltese)

Kattintson az On Windows-verziéjanak megfeleld gombra.

A felszolito Uzenet megjelenésekor kattintson a "Run" (Futtatds) gombra.

Kattintson a "Yes" (Igen) gombra a "Setup.exe - Published by Trust International BV" telepitéséhez.
U 6: Kattintson a "Next" (Tovabb) gombra.

5 CICIS

A billentyiizet hasznalata

A billentylizet Windows operacids rendszeren belili nyelvi beallitasanak egyeznie kell a Trust billentylizet
billentylizetkiosztasaval. A Trust billentylizet betiikiosztasardl a csomagolason 1évé cimkén talal informaciot.
Billenty(izetkiosztas beallitasa Windows alatt: Lépjen a: "Start" (Start menii) - "Control Panel (classic view )"
(Vezérlépult, klasszikus nézet) - "Regional and Language Options" (Terileti és nyelvi beallitasok) >
"Keyboards and Languages” (XP: Languages) (Billentylizetek és nyelvek (XP ben: Nyelvek))-> Change
Keyboards (XP: Details) (Billentylizetvaltas (XP ben: Részletek))
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A kiilonleges karakterek (mint pl. az euro jele) az Alt Gr billentylikombinacidval érhetdk el.

Caps/Num/Scroll Lock kijelzése

A program letdltése és telepitése utan a "lock" billentyiik allapota megjelenik a képernyén.

Ha a Caps/Num/Scroll ikonok nem lathatok, kattintson a "Show hidden icons" (Rejtett ikonok megjelenitése)
opcidra.

(Windows 7 operécids rendszerben: E / Windows Vista operacios rendszerben: )
Kattintson a "Customize" (Testreszabas) gombra az ikonok megjelenitési tulajdonsagainak megvaltoztatasdhoz
("Always visible" (mindig lathatd), "Only show notifications" (csak az értesitések megjelenitése), stb.).

A gyorsbillentyiik hasznalata az MaxTrack billentyiizeten

Az MaxTrack billenty(izeten taldlhatd billenty(iparancsok segitségével egyszer(ien elindithatja kedvenc
programjait, és navigélhat az operacids rendszeren beliil. Az inditdgombok megnyitjak az alapértelmezett

Webbongész6

Kedvencek

Médialejatszd

Sajatgép

Szémolégép

Keresés

Alapértelmezett programok bedllitasa:

7: "Start" (Start) > "Default Programs" (Alapértelmezett programok) = "Set your default programs"”
(Alapértelmezett programok beallitasa)

Vista: "Start" (Start) - "Control Panel" (VezérlGpult) - "Default Programs" (Alapértelmezett programok) > "Set
programs access and computer defaults" (Programok hozzaférhet6ségének és a szamitogép
alapértelmezéseinek bedllitdsa) - "Custom" (Egyéni)

XP: "Start" (Start menii) - "Control Panel" (VezérlGpult) > "Add/Remove Programs" (Programok telepitése és
torlése) - "Set Program Access and Defaults" (Programok hozzaférhetGsége és alapértelmezése).

PEEGD

Médialejatsz6 vezérlése az MaxTrack billentyiizet segitségével
Az MaxTrack billenty(izet multimédia-billenty(inek segitségével iranyithatja kedvenc multimédia-lejatszdjat.
» 11 Lejatszés / Szinet

1« El6z6
»1_Kovetkez6
@  Némitas

A hangerGszabalyzo kerék forgatasaval névelheti vagy csékkentheti a hangerét.

&) Hanger csokkentése

(@ Hangerd novelése
A multimédia-billenty(iket a Media Center és a Windows Media Player hasznalatara tervezték. A billenty(ik
ugyanakkor egyéb médialejatszo-szoftverrel is miikédhetnek.
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Package contents (Continutul pachetului)

[O) Receptor USB

® Sectiune tastatura
Taste multimedia (consultati ,Utilizarea comenzilor rapide MaxTrack”)
@ Tastaturd @ Controlul volumului (consultati ,Utilizarea MaxTrack cu un media player”)

Indicator baterie descdrcatd
Compartiment baterie
Butoane laterale

® Mouse @ Rotit3 de defilare
Compartiment baterie

® Baterii (1 buc. AA si 2 buc. AAA)

Hardware installation (Instalare hardware)

@ ® Introduceti bateriile AAA in compartimentul de baterii al tastaturii
Introduceti bateriile AAA in compartimentul de baterii al mouse-ului
® ® Porniti mouse-ul (,0n")
Conectati receptorul USB la unul dintre porturile USB ale computerului dvs.
» Dupa cateva secunde, setul dvs. de birou MaxTrack este gata de utilizare

Software installation (Instalare software)

Faceti clic pe butonul in functie de versiunea dvs. Windows

Cand vi se solicitd acest lucru, rulati fisierul.

Faceti clic pe “"Da” pentru a permite instalarea “Setup.exe — Published by Trust International BV"
Bine ati venit la Ir lishield: Faceti clic pe Continuare

Gata de instalare: Faceti clic pe Continuare

Installshield Wizard finalizat: Faceti clic pe ,Finalizat”

PEEQ

Utilizarea tastaturii

Setarile nationale pentru dispunerea tastaturii din Windows trebuie sa corespunda cu dispunerea tastaturii dvs.
Trust. Dispunerea tastaturii Trust este afisata pe o eticheta autocolanta pe cutie.

» Setarea dispunerii tastaturii in Windows: Mergeti la: Start - Panou de control (vedere clasicd) - Optiuni
regionale si lingvistice > Tastaturi si limbi (XP: Limbi) - Schimbare tastatura (XP: Detalii)

» Tasta Alt Gr va asigura accesul la caractere speciale cum ar fi simbolul Euro.
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Indicator Caps/Num/Scroll Lock

Dupa ce a fost descarcat si instalat, programul va afisa starea butoanelor de ,blocare” pe ecran.

Daca pictogramele Caps/Num/Scroll nu sunt vizibile, faceti clic pe butonul ,Afisare pictograme ascunse” mai
ntai.

(Windows 7: E / Windows Vista: )

Faceti clic pe “Particularizare” pentru a schimba proprietdtile de afisare pentru fiecare pictograma ("Mereu
vizibil”, ,Afiseaza numai notificarile”, etc)

Utilizarea comenzilor rapide MaxTrack

Tastatura dvs. MaxTrack dispune de taste de comanda rapida, destinate lansérii programelor preferate si
navigarii simplificate prin sistemul dvs. de operare. Tastele de lansare pornesc motorul implicit de cdutare pe
internet, programul de e-mail si aplicatia Media player, daca aceste programe sunt disponibile pe calculatorul

dvs.
o) Browserul internet
w Favorite
iyl Media player
My Computer
Calculator
Q Cdutare

Configurarea programelor implicite:

7: Start > Programe implicite > Setare programe implicite

Vista: Start - Panou de control - Programe implicite ->Setare acces programe si caracteristici implicite
computer - Particularizat

XP: Start - Panou de control - Addugati / Eliminati programe > Setati accesul la programe si setdrile implicite

Utilizarea MaxTrack cu un media player

Tastatura dvs. MaxTrack are comenzi rapide multimedia care va ajuta sd efectuati comenzile in playerul dvs.
multimedia preferat.
» 11_Redare/Intrerupere

14 Anterior
»1__Continuare
®  Mut

Prin rotirea potentiometrului de volum, puteti intensifica sau atenua volumul

{) Reducere volum

(@ Intensificare volum
Tastele multimedia au fost concepute pentru Media Center si pentru aplicatiile Windows Media Player. Totusi,
tastele ar trebui sé functioneze de asemenea cu alte programe media player.
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Package contents (Cbabp)kaHue Ha onakoBKaTa)

@ USB npvemMHuk

® Pa3zpen "Knasuatypa"
MynTumMeaniiHu knaeuwum (BuxkTe “3non3BaHe Ha KNaBULLHUTE KOMGUHALMK
Ha MaxTrack”)
@ KnasuaTtypa: YnpaeneHue Ha 3Byka (BuxTe “M3non3saHe Ha MaxTrack 3aeaHo ¢ Meaua
nnenbp”)
VHavkaTop 3a u3TolleHa 6aTepus
Otpenenue 3a batepusTta
CTpaHn4Hu 6yTOHM
® Mwwka: Konenue 3a ckponupaxe
OTgeneHue 3a batepusta
@ Batepun (1 6p. AA 1 2 6p. AAA)

Hardware installation (XapayepHo nHcTranupase)

® ® nocrasere 6aTtepunTe AAA B CbOTBETHOTO OTAENEHUE Ha K/aBuaTypata
MocraseTe 6aTepunTe AA B CbOTBETHOTO OT/AieNIeHNEe Ha MULLKaTa
® ® Bkntouete MuwwkaTa (“On”)
CebpxeTe USB npuemMHuka KbM eanH o1 USB nopToBeTe Ha KOMMIoTbpa cn
Crea HKOMKO CEKYHAM BaLUMSIT KOMM/IEKT OT KiaBuaTypa U MuLka MaxTrack Lie e roto 3a u3nonssaHe

Software installation (CocdTyepHo nHctanupase)

o -

KnukHeTe BbpXy 6yTOHa , KOMTO CbOTBETCTBA Ha BalwaTa Bepcusi Ha Windows
KoraTo 6baeTe nomosneHu, HatucHete “Crapt”.

KnukHeTe Bbpxy “[a”, 3a fa paspelumTe MHCTanMpaHeTo Ha “Setup.exe — Published by Trust
International BV”

Ao6pe pouwnm B Inst KnukHeTe “Hanpen”

TFoToBHOCT 3a MHCTanupase: Knukrerte “Hanpes”

CbBeTHUKBT Ha Installshield 3aBbpwy pabotata cv: Knvkrete “Kpain”

®EeJ
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WsnonssaHe Ha knaBuaTypaTa

HacTpoiikaTta 3a AbpxasaTa Ha knasuatypaTa B Windows TpsibBa fa CbOTBETCTBA Ha Pa3rnonioXXeHUeTo Ha
KnaBuULLKMTe Ha BalaTa knasuaTtypa Trust. Pa3anonoxeHneTo Ha knaBvwWwmUTe Ha knaemaTypata Ha Trust e
yKkasaHo Ha CTUKep, 3arerneH BbpXy KyTusiTa.

3a pa 3apapete pasnonoxeHueTo Ha knaewatypata B Windows: Otuaete Ha: CtapT > KoHTponeH naHen
(Knacuyeckun nsrnen) > PervioHanHu u e3vkoBmu HacTpoiiku - Knasuatypa v eauum (XP: Eanum) > MpomsiHa
Ha knaBuatypaTta (XP: NMoapobHocTy)

KnaeuwbT Alt Gr aaBa AOCTbM 0 CNeLuanHn CMMBOAM, KaTo CMMBOMA 3a eBpo.

Wnpamkatop Caps/Num/Scroll Lock

Cnep, KaTto 6‘b[J,e n3terneHa n MHcCTanvpaxHa, nporpamara We nokaxe Ha ekpaHa CbCTOAHMETO Ha 6yTOHI/ITe 3a
“3aksiouBaHe”.
Ako nkonute Caps/Num/Scroll He ce BxaaT, KMKHETe NbpBO BbPXY ByToHa “TloKaXu CKpUTUTE UKOHK".

(Windows 7: E / Windows Vista: i)
KnukHeTe BbpXy “MepcoHanuanpaHe”, 3a Aa HanpaBuTe NPOMEHYW B CBOICTBATa Ha NOKa3BaHETO 3a BCsiKa MKOHa

" ow

(“BuHaru Buanma”, “[la ce nokaseaT camo yBejOMNeHusITa" U T.H.)

UsnonssaHe Ha K/1aBULLMTE 3a KpaTKu MbTUla Ha MaxTrack

Bawara knaBuatypa MaxTrack e cHabaeHa C KIaBuMLLM 3a KpaTKW MbTULLA, KOUTO BY NoMaraT Aa craptupare
nobumMuTe c1 Nporpamm 1 Aa HaBMrupaTe U3 onepawyoHHaTa cv cuctema. CTapToBuTe KNaBuLWK CTapTupaT
MHTepHeT 6pay3bpa no noapasbupaHe, NporpamMaTa 3a eNekTPoHHa nolua 1 Meaua nneltbpa, ako Tesn
pOrpamMn ca WHCTaZMpaHy Ha Baluns KOMMIOTbP.

VHTepHeT 6pay3bp

MNpeanoynTtann agpecu

Meava nneiibp

MosiT KOMMNIOTBHP

Kankynatop

TbpceHe

KoHdurypupaHe Ha nporpamuTe no noapasbupaHe:

7: CrapT - Mporpamu no noapasbupaHe > 3agaiiTe NporpaMuTe c1 no noapasbupaxe

Vista: Ctapt = KoHTponeH naHen - Mporpamu no nogpas6upaHe - HacTpoliBaHe Ha JocTbna A0 nporpamute
1 CTOWMHOCTUTE Ha KOMMIOTbPa Mo noapasbupaHe - MoTpe6UTENcKkM CTOMHOCTH

XP: CrapT > KoHTponeH naHen - [lobassiHe/[peMaxBaHe Ha nporpamu - HacTpolika Ha AocTbna 1
CTOMHOCTUTE Mo nozpasbupaHe Ha NporpamuTe.

LEED
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W3nonsBaHe Ha MaxTrack c meaua nneitbp

Bawara knasuatypa MaxTrack nputexasa MynTUMEANIAHM KIIaBULLM 3@ KPaTKu MbTULLA, KOWTO BY NMoMarar Aa
ynpaensiBaTe NPeAnoYUTaHNs MyNTUMEANEH NNeRbP.
» 11_Bb3anpoussexpaaHe / MNaysa
1¢._Hasan
) Hanpea
@ _ V3kiouBaHe Ha 3ByKa
» Ypes 3aBbpTaHe Ha KONENLETO 3a yrpaB/JeHVe Ha 3ByKa MOXETE Aa YBENMYUTE UM HAaMaaUTe cunata My
HamansiBaHe cunata Ha 3Byka
(X YBenuuaeaHe cunarta Ha 3syka
» MynTuMeauiHUTE KNaBuLLK ca nNpeaHasHadveHu 3a Media Center n Windows Media Player. HesaBucumo oT ToBa,
K/IaBMLLMTE MOraT fa paboTsT 1 ¢ Apyr codTyep 3a Meama nneibpu
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Package contents (KomnnekT nocraBku)

® Mpvemunk USB

® Cekums knasuL
MynbTuMeaniiHble knaBuwm (cM. pazaen «Mcnonb3oBaHWe KnaBuLl BbICTPOro
poctyna MaxTrack»)
@ KnasuaTtypa: @ PerynmpoBka rpoMkocTvt (CM. pasaen «ucrosnb3oBaHne MaxTrack ¢
Meananneepom»)
VHAMKaTOp HU3KOro YpOBHS 3apsiaa 6atapeit
Otcek ans Gatapeit
BokoBble KHOMKK
® Mblwb: @ Kkoneco MPOKPYTKM
Otcek ans 6atapei
@ BaTapey (1xAA n 2xAAA)

Hardware installation (YcraHoBka annapaTtypbi)

@ @ BcraBuTtb 6aTapen AAA B oTcek Anisi 6aTapei knaBuaTypbl
BcraButh 6aTapen AA B oTcek Ans 6atapeii Mbiluu

@ ® BrntounTe Mblilb («On»)
MNoakntountb NpueMHnk USB K ogHoMy 13 USB-NopToB KOMMbIOTEPa
> Yepes HeCKOMbKO CeKyHA HaCTOMbHBbIN KoMnaekT MaxTrack 6yAeT roToB K UCMO/b30BaHMIO

Software installation (YcraHoBka nporpaMMHoro o6ecneueHus)

Mocetnte www.trust.com/17088/drivers

HaxmuTe KHomKy cornacHo cBoeil Bepcum Windows

INo 3anpocy «3anycTute» daiin.

Haxxmute «[la», YyTobbl yCTaHOBUTb« Setup.exe — pacnpocTpanuTens Trust International BV»
Ao6po noxanosarb B Insta pKMuTe «[anee»

TOTOBHOCTb K YCTAHOBKE: HaxmuTe «/lanee»

Macrep Installshield 3aBep

5 CICIS

Ucnonb3oBaHune knaBuaTypbl

HacTpoiikv packnagkv knasuaTypbl Ans onpeaeneHHo cTpaHbl B onepaumoHHon cucteme Windows fomkHb!
coBnazathb C packnagkon knaematypel Trust. Packnagka knaBuatypbl Trust ykasaHa Ha Hakreinke KOpooKu.

» Hacrtpolika packnagku knasuaTypbl B onepauuoHHon cucteme Windows: Mepeiigute: Myck - MaHenb
ynpasneHus (Knaccuyeckuii Bua) - Asbik U pervoHanbHble cTaHaapTbl - Asbikn 1 knasnaTypbl (Windows XP:
Asbikn) > UNamennTs knasuatypy (Windows XP: [letanu)

» Knasuwa Alt Gr no3sonsieT BBOAWUTL CrieLuanbHble CUMBOSbI, Takne Kak 3Hak Espo.
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Wnpamnkatop Caps/Num/Scroll Lock

Mocne 3arpy3ku 1 ycTaHOBKW Nporpamma 6yaeT otobpaxars cocTosiHue kHonok Caps/Num/Scroll Lock Ha
akpaHe.
Ecnu 3naukn Caps/Num/Scroll He BuAHBbI, HaXMUTe KHOMKY «MoKa3aThb CKPbIThIE 3HAUKK».

. . . <

(Windows 7: E / Windows Vista: .)

HaxmuTe «M3MeHNTb», 4TOBbI U3MEHUTH CBOWCTBA OTOBPaXXeHWs Kax/aoro 3Hauka («BuaeH Bcerpa»,
«[NoKa3blBaTb TOMKO YBEAOMIEHUSI» U T. N.)

Wcnonb3oBaHue kiasuw 6bicTporo gocryna MaxTrack

KnaBuaTypa MaxTrack MMeeT KnaBuLn BbICTPOro AOCTYNa As 3anycka U3GpaHHbIX NPOrpamMM v yrpasneHus
onepaLMoHHOI cUCTeMO. KHOMKY 3amnycka Mo yMONYaHUIo OTKpbIBaloT BeG-0603peBaTesb, KIMEHT 31eKTPOHHOM
noyTbl M Meauanneep, ecny Takne NporpamMMbl YCTaHOB/IEHb! B ONEPaLMOHHOI cucTeMe.

Be6-0603peBatens

$7  W36paHHoe

JJ  Mepvanneep

(m Mot Komnbtotep
Kanbkynstop

Q  Nownck

V13MeHeHWe NporpamMM Mo yMosyaHuio:

OC Windows 7: Myck - lNporpamMMbl N0 yMon4yaHuio - 3aaaHue nporpamm no yMonyaHuio

OC Windows Vista: Myck - MaHenb ynpaenexus - MporpamMMbl No ymMonyaHuio - HacTpoiika Aoctyna k
nporpamMmam v ymonuanwii > [pyroe

OC Windows XP: Myck = MaHenb ynpasneHus - [1o6aBuTb/YaanuTb nporpammbl = Bbibop nporpamMm no
yMos4aHuio.

Ucnonb3oBaHue MaxTrack c meguanneepom

KnasnaTypa MaxTrack UMeeT MynbTUMeAniiHbIE KNaBuLWK BbICTPOro AOCTYNa ANs YNpaBieH!s MeAnanIeepoM.
» 11_Bocnpoussenexue/Maysa
1o Mpeaplaywnii
»1__Creayowmi
@ OTknIo4eHve 38yka
C noMoLLbIO BpaLLeHWs Kosleca peryIMpoBKY POMKOCTU MOXKHO YBENNYMBaTb U YMEHbLUATb TPOMKOCTb
YMeHbLLEHWE rPOMKOCTN
(@ YBenmueHve rpoMKocTy
MynbTUMeAnIiHbIE KNaBULWIK NpeaHasHaueHbl Ans nporpamMm Media Center u Mpourpsiatens Windows Media.
OpHako, KnaeuLKM Takoke MOryT paboTaTb M C APYrvMU Meauarieepamu.
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Package contents (IMepieXx0pEVa CUCKEUATIAG)

® Aéktng USB

® EvotnTa nAnkTpoAoyiou
MNAAKTPa noAupEowv (deite “Xprion Twv OUVTOHEUTEWY Tou MaxTrack”)
®© 'EAeyxog €vraong nxou (Seite “Xprion Tou MaxTrack pe pia epappoyn
avanapaywyng péowv”)
@ 'Ev3eIgn xapnAoU eminédou GopTIONG Pnarapiag
AlgpépIopa PNaTapiov
MAeupIkad NANKTPa
® MovTiki: ® TpoxoG KUNIoNG
Alguépiopa pnatapiwv
@ Mnatapiec (1XAA Kai 2xAAA)

[©)] MANKTPOAGYIO:

Hardware installation (Eykatdaotaon uAikoU)

® ® EioayeTe Tig unatapieg AAA 0To SIGUEPICHA KNATAPIGV TOUu NANKTPOAOYiou
EigayeTe Tic unarapie AA aTo SIauépIoUa PNaTapi®y TOU MovTIKIoU
® ©¢oTe To novTiki og Aeitoupyia (*On”)
SuvdéaTe To OékTn USB o€ pia ano Tig OUpec USB Tou unoAoyiaTr oag
MeTa ano pepika deutepoAenTa, To MaxTrack deskset Ba eival £Toipo yia xprion

Software installation (Eykardaoraon AoyiopikoU)

KavTe KAIK 0TO Koupni nou avTioToixei oTnv €kdoon Twv Windows Tou unoAoyiaTr
aag

‘OTav oag {nTnBei, emAEETE “Run” (EKTEAEON) YIa va EEKIVAOETE TNV EKTEAEDT TOU APXEIOU.

KavTe kAik aTo “Yes” (Nai) yia va enioTpEWETE TNV €yKATAGTACH Tou Aoyiopikou “Setup.exe —
Published by Trust International BV”

Welcome to the Installshield: Kavre k\ik aTo “Next” (Enopevo)

Ready to Install (EToipoTnTa yia eykardoraon): Kavre kAik aTo “Next” (Endpevo)
Installshield Wizard Complete (OAokAnpwon 0dnyou eykata@oTaong): Kavre KAk oTo
“Finish” (T€AoG)

(GRONONC)
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XpRon Tou nAnkTpoAoyiou

O1 pubpioeig Twv Windows yia Tn didtagn Tou TTANKTpoAoyiou avaAoya pe Tn xWpa TTPETTEN VO TAIPIAZOUY PE TN
Siaragn Twv TARKTPWY Tou TTANKTpoAoyiou Trust. H diatagn Twv TTARKTPWY 0To TTANKTPOASYIO Trust
uTrodeIkvUETal aTTd éva aUTOKOAANTO OTN CUCKEUAaia.

INa va kaBopioete Tn diatagn TAnkTpohoyiou ota Windows: MetaBeite o€: Start (Evapén) > Control Panel
(Mivakag EAéyxou) [kKAaoikn TTpoBoAri] = Regional and Language Options (ToTikég puBpioeig kal pubuioeig
yAwooag) > “Keyboards and Languages” (IMAnkTpoAdyia kai yAwoaoeg) [XP: Languages (FAwooeg)] - “Change
Keyboards” (AMNayn AnktpoAoyiwv) [XP: Details (AemrTopépeieg)]

To nAikTpo Alt Gr divel npooBaon oe €181koUG XapakTnPES, Onwg To oUPBoAC Tou Eupw.

‘Evde1En Caps/Num/Scroll Lock

A@poU ohokAnpwBei N Afyn Kai n eykardaoTaaon, To AoyIoHIKG Ba epgavifel oty 086vn TNV KATdoTaoN Twv
TAAKTPWY “KAEIBWHATOG.

Eav Ta eikovidia Caps/Num/Scroll dev eival opatd, kavTe npwTa KAIK aTo koupni “Show hidden icons” (Eugavion
KPUPWV EIKOVISIWV).

(Windows 7: E / Windows Vista: )
KavTe kAIk aTo “Customize” (Mpooappoyn) yia va aANaEeTe TIG IBIOTNTEG EPPAVIONG yia KABe sikovidio — “Always
visible” (MavTa opatd), “Only show notifications” (Eppavion povo Twv €150MoIRCEWY), K.AM.

Xpion Tov ouvTopeloewv Tou MaxTrack

To nAnkTpoAGYIo MaxTrack diaBTel NAKTpa cuvTopelOEwWY Ta onoia oag BonBouv va eKKIVEITE Ta ayannuéva
0aG NPOYPANKATA Kal Va KIVEIOTE 0To NEPIBAANOV Tou A€ITOUpPYIKOU 0ag CUCTAHATOG. Ta NAAKTPA EKKivong
EeKIVOUV TIG NPOEMIAEYHEVEG EQapOYEG NepInynong oTo Internet (browser), nA. Taxudpopeiou (e-mail) kai
avanapaywyng HEgwy, £av ival SIabECIPEC OTOV UMOAOYIOTT 0dac.

Eqappoyn nepiynong oto Internet

Ayannuéva

Eappoyr avanapaywyng HEgwv

O unoAoyIoTNG Hou

ApiBpopnxavn

Avalftnon

Alapop@on NPOEMAEYHEVWY MPOYPAUHATWV:

Windows 7: Start (Evap&n) - Default Programs (MpoeniAeypéva npoypdupara) = Set your default programs
(OpioTe Ta d1ka oag nposmAeyuéva npoypdappaTa)

Windows Vista: Start (Evap&n) -> Control Panel (Mivakag EAéyxou) - Default Programs (MpoeniAeypéva
npoypdppara) - Set programs access and computer defaults (Opiopdg npdoBacng NpoypappdTwy Kai
npoeniAoyav unohoyioTr) - Custom (Mpooappoyr)

Windows XP: Start (Evap&n) = Control Panel (Mivakag EAéyxou) > Add/Remove Programs (MpooBagaipeon
npoypappdTwv) > Set Program Access and Defaults (OpiopoG npooBacng NpoypappaTwy Kai NpogniAoyav).

LEED
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Xpion Tou MaxTrack pe pia epappoyi avanapaywyng HEGwV
To nAnkTpoAdyIo MaxTrack d1aBETel MARKTPA OUVTOUEUCEWY NOAUKESWY, Ta onoia aag BonBolv va eAEyXeTe TNV
ayannuévn oag epappoyr avanapaywyng HEowv.
» 11_Avanapaywyr / Naton
11 NponyoUpevo
........ w1 Endpevo
@ siyaon
» TepIoTpEPOVTac TOV TPOXO EAEYXOU EVTAONG NXOU, HNOPEITE Va AQUEAVETE KAl VA PEIMVETE TNV £VTACN TOU NXouU
Meiwon évraong
(X AUEnon évraonc
» Ta nAikTpa noAupéowv €ival oxediaopéva yia TiG epappoyég Media Center kal Windows Media Player. QoTdoo,
Ta NAKTPa WMopei eniong va AeiroupyoUv e GANEG EpapHOYEG avanapaywyng NOAUHETWY.
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Package contents (Ambalajin igerigi)

Slrust

® USB Alici

@ Klavye bolimii
Cokluortam tuslari (bkz. “MaxTrack kisayollarinin kullanimi”)
[©] Klavye: ® ses denetimi (bkz. “MaxTrack’in ortam ydiriitiicisi ile birlite kullanimi”)
Pil zayif gostergesi
Pil bélmesi

Yan diigmeler
® Fare: ® Kaydirma ruleti
Pil b6lmesi

® Piller (1xAA ve 2xAAA)

Hardware installation (D kurul )

® ® ann pillerini klavyenin pil blmesine yerlestirin
AA pillerini farenin pil bdlmesine yerlestirin

® ® Fareyi agin ("On")
@ s alicsimi bilgisayarinizin USB badlant: noktalarindar

Birkag saniye sonra, MaxTrack masa setiniz kullanima hazirdir

Software installation (Yazilim kurulumu)

_edin

Windows siiriimiiniize uygun _ diigmesini tiklayin

Kurulum igin “Setup.exe'yi calistirmak lzere “Evet"i (Yes) tiklayin — Trust International BV tarafindan )

(®  Gerektiginde, dosyay! “Calistir'in (Run).
®

yayimlanmistir”

Installshield"

e hos geldiniz: “ileri”yi (Next) tiklayin

Kuruluma hazir: “lleri"yi (Next) tiklayin

Installshield Sihirbazini Tamamla: “Son” (Finish) segenedini tiklayin.

Klavyenin kullanimi

Windows'unuzdaki klavye ulke yerlesim ayarlari, Trust klavyenizin klavye yerlesimiyle eslesmelidir. Trust

klavyenizin yerlesimi, Kutu Uzerindeki yapigkanli etiket ile belirlenmistir.

Klavye yerlesimini Windows uygulamasinda ayarlamak igin: Izlenecek yol: Baslat (Start) > Denetim Masasi
(Control Panel) (klasik gériinim) - Bolge ve Dil Segenekleri (Regional and Language Options) > Klavye ve
Diller (Keyboards and Languages) (XP: Diller (Languages)) > Klavye Degistir (Change Keyboards) (XP:

Ayrintilar (Details))

» Alt Gr tusu ile, Euro isareti gibi 6zel karakterlere erisim saglanir.
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Biiyiik Harf/Sayi/Kaydirma Kilidi gostergesi

Indirilip kurulduktan sonra, program ekranda “kilit” digmelerinin durumunu gériintiiler.
Biiyuk Harf/Sayi/Kaydirma simgeleri goriinmiyorsa 6nce “Gizli simgeleri géster” (Show hidden icons) dugmesini
tiklayin.

(Windows 7: E / Windows Vista: ) .
Her bir simgenin ekran 6zelliklerini degistirmek igin, “Ozellestir”i (Customize) tiklayin (“Her zaman goriilebilir”
(Always visible), “Salt uyarilari géster”, (Only show notifications) vb gibi)

MaxTrack kisayollarinin kullanimi

MaxTrack klavyenizde, sik kullandiginiz programlari baslatmaniza ve isletim sisteminizde gezinmenize yardimai
kisayol tuslar bulunur. Baslatma tuslari, varsayilan internet tarayicisi ile -bilgisayarinizda kurulu ise- E-posta
programi_ve ortam ydr{tliclsini baglatir.

Internet tarayicisi
ﬁ Sik kullanilanlar
JJ

______ Ortam ydritlclst

(= Bilgisayarim

= Hesap makinesi

Q Ara tusu

Varsayilan programlarin yapilandiriimasi:

7: Baslat (Start) > Varsayilan Programlar (Default Programs) - Varsayilan programlarini ayarla (Set your
default programs)

Vista: Baglat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) - Varsayilan Programlar (Default Programs) - Program
erigim ve bilgisayar varsayilanlarini ayarla (Set programs access and computer defaults) > Ozel (Custom).
XP: Baglat (Start) > Denetim Masasi (Control Panel) > Program Ekle/Kaldir (Add/Remove Programs) ->
Program Erisim ve Varsayilanlarini Ayarla (Set Program Access and Defaults).

MaxTrack'in ortam yiiritiiciisii ile birlikte kullanimi

MaxTrack klavyenizde, sik kullandiginiz gokluortam yuritticistni kontrol etmenizi saglayan gokluortam
kisayollari bulunur.
» n_Yirit/Duraklat
1« Onceki
w1 lleri
@  Sessiz
Ses denetim ruletini déndirlince, sesi yiikseltip azaltabilirsiniz
&) Sesi azalt
(@ Sesi yikselt
Cokluortam tuglari, Media Center ve Windows Media Player igin tasarlanmistir. Bununla birlikte, tuslar diger
ortam yriticlsi yazilimlari ile de calisabilir.
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